Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian 1.) Heinrich Isaac 1450 - 1517
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Cantus firmus (4. Stimme)
Jungfrau von hoéchster Weisheit, die dahinschreitet wie das Morgenrot in seinem Glanz,
Zions Tochter, makellos, anmutig und lieb bist du, schon wie der Mond, herrlich wie die Sonne

Motette

Teil 1

Bicinium Soprane: Die Jungfrau von hochster Weisheit, die der Welt fromme Tugenden gebracht hat,

ist Uber ale Spharen hinausgestiegen und liefl die Sterne weit unter ihren weif3en Flssen zurtick,
leuchtend durch ein strahlendes Licht.

Bicinium Altus/Tenor : Hinfort ist sie von einem neunfachen Himmelschor umgeben, von Orden,

drei mal drei, von Engeln aufgenommen, und steht vor dem Antlitz des hohen Gottes als Fursprecherin
der Siinder.

Bicinium Tenor/Bassus: Sagt dann, ihr, die ihr im glénzenden Palast des Himmels wohnt,

Tutti: hoch erhabene Geister, Erzengel und Gewalten reich an Segen, Throne und ihr, heilige
Furstenscharen, und ihr, Mé&chte, und ihr, Herrschaften im Himmel, flammende Cherubin und Seraphim
durch das Wort erschaffen: hat euch je ein so grol3er Freudenglanz ergriffen, wie als von der Schar die Mutter
des Gottes der Ewigkeit gesehen wurde, die Himmel, Erde und Natur regiert, die Konigin, deren Namen

jetzt jeder Himmelsgeist und die ganze Menschheit zu recht verehren, anbeten?

Tell 2

Bicinium Soprane: Euch, Michael, Gabriel, Raphael, beschwdren wir, dal3 ihr zu eurem Gehor

euer reines Gebet und Flehen ausschttetet

Tutti: fir das heilige Reich, fur den Kaiser Maximilian. Die heilige Jungfrau gebe, dal3 er den schndden Feind
besiegen mdge, sie schaffe den Voélkern wieder Frieden und der Welt ErlGsung.

Diesist das Lied, mit dem sich Gregor fromm und kunstvoll an euch wendet, der Kantor und Rektor der
kaiserlichen Hofkapelle.

Der Pralat des Landes Osterreich vertraut sich mit Eifer deinen frommen Freuden an, o Mutter.

Sein grofdter Wunsch ist aber jene Stétte, in die du aufgenommen bist, denn schon bist du wie der leuchtende
Mond und auserwahlt wie die Sonne.
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Cantus 2 Virgo prudentissima a 6 (Kaisermotette fir Maximillian 1.)  Heinrich Isaac 1450 - 1517
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Cantus firmus (4. Stimme)
Jungfrau von hdchster Weisheit, die dahinschreitet wie das Morgenrot in seinem Glanz,
Zions Tochter, makellos, anmutig und lieb bist du, schén wie der Mond, herrlich wie die Sonne

Motette

Tel 1

Bicinium Soprane: Die Jungfrau von hdchster Weisheit, die der Welt fromme Tugenden gebracht hat,

ist Uber alle Sphéaren hinausgestiegen und lief? die Sterne weit unter ihren weil3en Flissen zurlick,
leuchtend durch ein strahlendes Licht.

Bicinium Altus/Tenor : Hinfort ist sie von einem neunfachen Himmel schor umgeben, von Orden,

drei mal drei, von Engeln aufgenommen, und steht vor dem Antlitz des hohen Gottes al's Flrsprecherin
der Stinder.

Bicinium Tenor/Bassus: Sagt dann, ihr, die ihr im glénzenden Palast des Himmels wohnt,

Tutti: hoch erhabene Geister, Erzengel und Gewalten reich an Segen, Throne und ihr, heilige
Firstenscharen, und ihr, Mé&chte, und ihr, Herrschaften im Himmel, flammende Cherubin und Seraphim
durch das Wort erschaffen: hat euch je ein so grof3er Freudenglanz ergriffen, wie als von der Schar die Mutter
des Gottes der Ewigkeit gesehen wurde, die Himmel, Erde und Natur regiert, die Kénigin, deren Namen

jetzt jeder Himmel sgeist und die ganze Menschheit zu recht verehren, anbeten?

Teil 2

Bicinium Soprane: Euch, Michael, Gabriel, Raphael, beschwdren wir, dal3 ihr zu eurem Gehér

euer reines Gebet und Flehen ausschittetet

Tutti: fir das heilige Reich, fur den Kaiser Maximilian. Die heilige Jungfrau gebe, dad er den schnéden Feind
besiegen mdge, sie schaffe den V élkern wieder Frieden und der Welt Erl6sung.

Diesist das Lied, mit dem sich Gregor fromm und kunstvoll an euch wendet, der Kantor und Rektor der
kaiserlichen Hofkapelle.

Der Pralat des Landes Osterreich vertraut sich mit Eifer deinen frommen Freuden an, o Mutter.

Sein grofiter Wunsch ist aber jene Stétte, in die du aufgenommen bist, denn schon bist du wie der leuchtende
Mond und auserwéhit wie die Sonne.
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Cantus firmus (4. Stimme)

T8

cta

Jungfrau von hichster Weisheit, die dahinschreitet wie das Morgenrot in seinem Glanz,
Zions Tochter, makellos, anmutig und lieb bist du, schon wie der Mond, herrlich wie die Sonne

Motette
Teil 1

ut

Bicinium Soprane: Die Jungfrau von héchster Weisheit, die der Welt fromme Tugenden gebracht hat,
ist Uber alle Sphéren hinausgestiegen und lief3 die Sterne weit unter ihren weif3en Fissen zuriick,
leuchtend durch ein strahlendes Licht.

Bicinium Altus /Tenor : Hinfort ist sie von einem neunfachen Himmelschor umgeben, von Orden,

drei mal drei, von Engeln aufgenommen, und steht vor dem Antlitz des hohen Gottes al's Flirsprecherin

der Siinder.

Bicinium Tenor/Bassus: Sagt dann, ihr, dieihr im gléanzenden Palast des Himmels wohnt,
Tutti: hoch erhabene Geister, Erzengel und Gewalten reich an Segen, Throne und ihr, heilige Firstenscharen,

und ihr, Mé&chte, und ihr, Herrschaften im Himmel, flammende Cherubin und Seraphim durch das Wort erschaffen:
hat euch je ein so grofl3er Freudenglanz ergriffen, wie als von der Schar die Mutter des Gottes der Ewigkeit
gesehen wurde, die Himmel, Erde und Natur regiert, die Kénigin, deren Namen
jetzt jeder Himmel sgeist und die ganze Menschheit zu recht verehren, anbeten?

Teil 2

Bicinium Soprane: Euch, Michael, Gabriel, Raphael, beschworen wir, dal3 ihr zu eurem Gehor
euer reines Gebet und Flehen ausschilttetet
Tutti: fUr das heilige Reich, fir den Kaiser Maximilian. Die heilige Jungfrau gebe, dal3 er den schndden Feind
besiegen moge, sie schaffe den Vélkern wieder Frieden und der Welt Erldsung.
Diesist das Lied, mit dem sich Gregor fromm und kunstvoll an euch wendet, der Kantor und Rektor der

kaiserlichen Hofkapelle.

Der Prélat des Landes Osterreich vertraut sich mit Eifer deinen frommen Freuden an, o Mutter.
Sein grofiter Wunsch ist aber jene Stétte, in die du aufgenommen bist, denn schon bist du wie der leuchtende Mond

und auserwahlt wie die Sonne.
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Cantus firmus/Tenor

(St.4& 5)
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Cantus firmus/Tenor

(St.4& 5)
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Heinrich Isaac 1450 - 1517
Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian 1.)

Cantus firmus/Tenor
(St.4& 5)
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Heinrich Isaac 1450 - 1517
Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian 1.)

Cantus firmus (4. Stimme)
Jungfrau von hoéchster Weisheit, die dahinschreitet wie das Morgenrot in seinem Glanz,
Zions Tochter, makellos, anmutig und lieb bist du, schon wie der Mond, herrlich wie die Sonne

Motette

Teil 1

Bicinium Soprane: Die Jungfrau von hochster Weisheit, die der Welt fromme Tugenden gebracht hat,

ist Uber ale Spharen hinausgestiegen und liefl die Sterne weit unter ihren weiRen Flssen zuriick,
leuchtend durch ein strahlendes Licht.

Bicinium Altus/Tenor : Hinfort ist sie von einem neunfachen Himmelschor umgeben, von Orden,

drei mal drei, von Engeln aufgenommen, und steht vor dem Antlitz des hohen Gottes als Fursprecherin
der Sinder.

Bicinium Tenor/Bassus: Sagt dann, ihr, die ihr im glénzenden Palast des Himmels wohnt,

Tutti: hoch erhabene Geister, Erzengel und Gewalten reich an Segen, Throne und ihr, heilige
Furstenscharen, und ihr, Mé&chte, und ihr, Herrschaften im Himmel, flammende Cherubin und Seraphim
durch das Wort erschaffen: hat euch je ein so grofer Freudenglanz ergriffen, wie als von der Schar die Mutter
des Gottes der Ewigkeit gesehen wurde, die Himmel, Erde und Natur regiert, die Konigin, deren Namen

jetzt jeder Himmelsgeist und die ganze Menschheit zu recht verehren, anbeten?

Tell 2

Bicinium Soprane: Euch, Michael, Gabriel, Raphael, beschwdren wir, dal3 ihr zu eurem Gehor

euer reines Gebet und Flehen ausschttetet

Tutti: fUr das heilige Reich, fir den Kaiser Maximilian. Die heilige Jungfrau gebe, dal3 er den schndden Feind
besiegen mdge, sie schaffe den Volkern wieder Frieden und der Welt Erlsung.

Diesist das Lied, mit dem sich Gregor fromm und kunstvoll an euch wendet, der Kantor und Rektor der
kaiserlichen Hofkapelle.

Der Prédlat des Landes Osterreich vertraut sich mit Eifer deinen frommen Freuden an, o Muitter.

Sein grofdter Wunsch ist aber jene Stétte, in die du aufgenommen bist, denn schon bist du wie der leuchtende
Mond und auserwéahlt wie die Sonne.
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Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian1.) Heinrich Isaac 1450 - 1517
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Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian1.) Heinrich Isaac 1450 - 1517

Bassus
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Bassus Virgo prudentissima a 6 (Kaiser motette fir Maximillian1.) Heinrich Isaac 1450 - 1517
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Cantus firmus (4. Stimme)
Jungfrau von hochster Weisheit, die dahinschreitet wie das Morgenrot in seinem Glanz,
Zions Tochter, makellos, anmutig und lieb bist du, schén wie der Mond, herrlich wie die Sonne

Motette

Tell 1

Bicinium Soprane: Die Jungfrau von hochster Weisheit, die der Welt fromme Tugenden gebracht hat,

ist Uber alle Sphéaren hinausgestiegen und lief? die Sterne weit unter ihren wel 3en Flissen zuriick,
leuchtend durch ein strahlendes Licht.

Bicinium Altus/Tenor : Hinfort ist sie von einem neunfachen Himmelschor umgeben, von Orden,

drei mal drei, von Engeln aufgenommen, und steht vor dem Antlitz des hohen Gottes als Flrsprecherin
der Siinder.

Bicinium Tenor/Bassus. Sagt dann, ihr, die ihr im glénzenden Palast des Himmels wohnt,

Tutti: hoch erhabene Geister, Erzengel und Gewalten reich an Segen, Throne und ihr, heilige
Furstenscharen, und ihr, Mé&chte, und ihr, Herrschaften im Himmel, flammende Cherubin und Seraphim
durch das Wort erschaffen: hat euch je ein so grof3er Freudenglanz ergriffen, wie als von der Schar die Mutter
des Gottes der Ewigkeit gesehen wurde, die Himmel, Erde und Natur regiert, die Konigin, deren Namen

jetzt jeder Himmelsgeist und die ganze Menschheit zu recht verehren, anbeten?

Tell 2

Bicinium Soprane: Euch, Michael, Gabriel, Raphael, beschwdren wir, dal3 ihr zu eurem Gehor

euer reines Gebet und Flehen ausschittetet

Tutti: fUr das heilige Reich, fir den Kaiser Maximilian. Die heilige Jungfrau gebe, dal3 er den schndden Feind
besiegen mdge, sie schaffe den V élkern wieder Frieden und der Welt Erlésung.

Diesist das Lied, mit dem sich Gregor fromm und kunstvoll an euch wendet, der Kantor und Rektor der
kaiserlichen Hofkapelle.

Der Pralat des Landes Osterreich vertraut sich mit Eifer deinen frommen Freuden an, o Mutter.

Sein grofdter Wunsch ist aber jene Stétte, in die du aufgenommen bist, denn schon bist du wie der leuchtende
Mond und auserwahit wie die Sonne.
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